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Chapter 12

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

אֹהֵב1֣
ချစ်–သော
H0157

מ֭וּסָר  
ဆံုးမသွနသ်င်ခြင်း
H4148

ב הֵֽ אֹ֣
ချစ်–သော
H0157

עַת דָּ֑
အသိပညာ
H1847

וְשֹׂנֵא֖
–နငှ့်မုနး်တီး–သော
H8130

תוֹכַחַ֣ת
ဆံုးမခြင်း

עַר׃ בָּֽ
တိရစ္ဆာန–်သူ–ဖြစ်။
H1198

နည်းဥပဒေကုိ ခံချင်သောသူသည် ပညာ အတတ်ကုိ နစ်ှသက်၏။ ဆံုးမခြင်းကုိမုနး်သော သူမူကား၊ တိရစ္ဆာနသ်ဘောရိှ၏။

ט֗וֹב2
ကောင်း–သော

יק יָפִ֣
ရရိှ–၏
H6329

צוֹן רָ֭
ကျေးဇူး
H7522

מֵיְהוָה֑
–မှထာဝရဘုရား
H3068

ישׁ וְאִ֖
–နငှ့်လူ
H0376

מְזִמּ֣וֹת
အကြံဆုိး–သော
H4209

ׁיעַ׃ יַרְשִֽ
ပြစ်တင်–လိမ့်မည်
H7561

သူတော်ကောင်းသည် ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ မျက်နာှရတတ်၏။ မကောင်းသောအကြံကုိ ကြံစည်သော သူမူကား၊ 

အပြစ်စီရင်တော်မူခြင်းကုိ ခံရ၏။

לאֹ־3
မ–
H3808

יִכּ֣וֹן
တည်ငြိမ်–

אָדָ֣ם
လူ
H0120

שַׁע בְּרֶ֑
–ဖြင့်မတရားမုှ
H7562

רֶשׁ וְשֹׁ֥
–နငှ့်အမြစ်
H8328

ים דִּיקִ֗ צַ֝
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

בַּל־
မ–
H1077

יִמּֽוֹט׃
လှပ်ုရှား–
H4131

လသူည်ဒစုရုိက်အားဖြင့် မြဲမြံခြင်းသ့ုိ မရောက် ရာ။ ဖြောင့်မတ်သောသူ၏အမြစ်မူကား မရွေ့ရာ။

שֶׁת־4 אֵֽ
မိနး်မ–
H0802

חַ֭יִל
ခွနအ်ား–၏
H2428

עֲטֶרֶ֣ת
သရဖူ
H5850

בַּעְלָהּ֑
–ထုိခင်ပွနး်–၏
H1167

ב וּכְרָקָ֖
–နငှ့်–က့ဲသ့ုိပုပ်ခြင်း
H7538

בְּעַצְמוֹתָ֣יו
–ထုိအရုိးများ–၌
H6106

ׁה׃ מְבִישָֽ
ရှက်ဖွယ်–သော
H0954

သီလရိှသော မိနး်မသည် မိမိလင်၌ ဦးရစ်သရဖူ ဖြစ်၏။ အရှက်ခဲွတတ်သော မိနး်မမူကား၊ လင်၏အရုိး တုိ့၌ 

ဆွေးမြေ့ခြင်းက့ဲသ့ုိဖြစ်၏။

מַחְשְׁב֣וֹת5
အကြံအစည်များ
H4284

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

ט מִשְׁפָּ֑
တရား
H4941

תַּחְבֻּל֖וֹת
ဦးဆောင်ခြင်း
H8458

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ה׃ מִרְמָֽ
လှည့်စားခြင်း
H4820

ဖြောင့်မတ်သော သူ၏အကြံသည် ဖြောင့်၏။ မတရားသော သူပေးသော အကြံမူကား မုသာဖြစ်၏။

דִּבְרֵ֣י6
စကားများ
H1697

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

אֱרָב־
ချောင်းမြောင်း–
H0693

ם דָּ֑
အသွေး
H1818

י וּפִ֥
–နငှ့်ပါးစပ်
H6310

ים יְשָׁ֝רִ֗
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H3477

ם׃ יַצִּילֵֽ
ကယ်လွှတ်–လိမ့်မည်
H5337

မတရားသော သူ၏စကားသည် သ့ူအသက်ကုိ သတ်ခြင်းငှါ စောင်းမြောင်းတတ်၏။ ဖြောင့်မတ်သော သူ၏န ှတ်ုမူကား၊ 

သူတပါးတုိ့ကုိ ကယ်န ှတ်ုတတ်၏။

הָפ֣וֹך7ְ
လှနပ်ြောင်း–
H2015

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ
H7563

וְאֵינָם֑
–နငှ့်မ–ရိှ
H0369

ית וּבֵ֖
–နငှ့်အိမ်

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

ד׃ יַעֲמֹֽ
တည်–လိမ့်မည်
H5975
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မတရားသော သူ၏အိမ်သည် ပြိုလဲပျောက် ပျက်ခြင်း၊ ဖြောင့်မတ်သောသူ၏ အိမ်မူကား၊ အမြဲတည် ခြင်းရိှတတ်၏။

פִי־8 לְֽ
–သ့ုိပါးစပ်–
H6310

שִׂכְ֭לוֹ
–ထုိဥာဏ်ပညာ–၏
H7922

יְהֻלַּל־
ချးီမွမ်း–

אִ֑ישׁ
လူ
H0376

וְנַעֲוֵה־
–နငှ့်ကောက်ကျစ်–သော

ב לֵ֝֗
နလှုံးသား

יִהְיֶה֥
ဖြစ်–လိမ့်မည်
H1961

לָבֽוּז׃
–သ့ုိမထီမ့ဲမြင်
H0937

လသူည်ဉာဏ်ပညာရိှသည်အတုိင်း ချးီမွမ်းခြင်း ကုိခံရ၏။ သဘောကောက်သော သူမူကား၊ မထီမ့ဲမြင် ပြုခြင်းကုိ ခံရ၏။

ט֣וֹב9
ကောင်း–သော

נִקְ֭לֶה
နမ့်ိချ–သောသူ
H7034

וְעֶבֶ֣ד
–နငှ့်ကျွန်
H5650

ל֑וֹ
–ထုိသူ–အတွက်

ד מְּתַכַּבֵּ֗ מִ֝
–မှကြွား–သော
H3513

וַחֲסַר־
–နငှ့်ချ ို့တဲ့–သော
H2638

חֶם׃ לָֽ
မုန ့်
H3899

စားစရာမရိှဘဲ ဝါကြွားသောသူထက်၊ အသရေ မရိှ၊ ကုိယ်အလပ်ုကုိလပ်ုရသော သူသည်သာ၍ ကောင်း၏။

ע10ַ יוֹדֵ֣
သိ–သော
H3045

צַדִּ֭יק
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

נֶפֶ֣שׁ
အသက်ဝိညာဉ်
H5315

בְּהֶמְתּ֑וֹ
–ထုိတိရစ္ဆာန–်၏
H0929

י רַחֲמֵ֥ וְֽ
–နငှ့်ကရုဏာ

ים שָׁעִ֗ רְ֝
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

י׃ אַכְזָרִֽ
ရက်စက်
H0394

ဖြောင့်မတ်သောသူသည် မိမိတိရစ္ဆာနအ်သက် ကုိ နမှြောတတ်၏။ မတရားသောသူမူကား၊ ကရုဏာ အရာ၌ပင် 

ကြမ်းကြုတ်တတ်၏။

עֹבֵד11֣
လပ်ု–သော
H5647

אַדְ֭מָתוֹ
–ထုိမြေ–ကုိ
H0127

ע־ שְׂבַּֽ יִֽ
ဝပြား–
H7646

לָחֶ֑ם
မုန ့်
H3899

ף וּמְרַדֵּ֖
–နငှ့်လိက်ုစား–သော
H7291

ים רֵיקִ֣
အချည်းန ှးီသော
H7386

חֲסַר־
ချ ို့တဲ့–သော
H2638

ב׃ לֵֽ
နလှုံးသား

မိမိလယ်ယာကုိ လပ်ုသောသူသည် ဝစွာစားရ ၏။ အချည်းန ှးီသောအမုှကုိ စောင့်သောသူမူကား၊ ဉာဏ်ချ ို့တဲ့၏။

חָמַד12֣
အလိရိှု–၏

שָׁע רָ֭
ဆုိးသွမ်း–သော–သူ
H7563

מְצ֣וֹד
အကျဉ်

רָעִי֑ם
ဆုိးညစ်–သောသူများ–၏

רֶשׁ וְשֹׁ֖
–နငှ့်အမြစ်
H8328

ים צַדִּיקִ֣
ဖြောင့်မတ်–သောသူများ–၏
H6662

ן׃ יִתֵּֽ
ပေး–လိမ့်မည်
H5414

မတရားသောသူသည် လဆုိူးသံုးတတ်သော ကျောကွ့င်းကုိ အလိရိှု၏။ ဖြောင့်မတ်သော သူ၏အမြစ် မူကား၊ အသီးကုိသီးတတ်၏။

בְּפֶשַׁ֣ע13
–ဖြင့်အပြစ်
H6588

שְׂפָ֭תַיִם
န ှတ်ုခမ်းများ–၏
H8193

שׁ מוֹקֵ֣
ကျောကွ့င်း
H4170

רָ֑ע
ဆုိး–သော

א וַיֵּצֵ֖
–နငှ့်ထွက်လာ–သော
H3318

מִצָּרָ֣ה
–မှဆင်းရဲခြင်း

יק׃ צַדִּֽ
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

စကားလနွက်ျူးရာတွင် ဆုိးသောကျောကွ့င်း ရိှ၏။ ဖြောင့်မတ်သောသူမူကား၊ အမုှထဲက ထမြောက် တတ်၏။
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י14 מִפְּרִ֣
–မှအသီး
H6529

פִי־
ပါးစပ်–
H6310

אִי֭שׁ
လ–ူ၏
H0376

יִשְׂבַּע־
ဝပြား–
H7646

ט֑וֹב
ကောင်း

וּגְמ֥וּל
–နငှ့်အကျ ိုး
H1576

יְדֵי־
လက်များ–
H3027

ם דָ֗ אָ֝
လူ
H0120

]ישוב[
[ပြနလ်ာ]
H7725

יב( )יָשִׁ֥
ပြနပ်ေး–
H7725

לֽוֹ׃
–ထုိသူ–ကုိ

လသူည်မိမိန ှတ်ုခမ်းအသီးကုိ ဝစွာစားရ၏။ မိမိလက်လပ်ုရာ အကျ ိုးအပြစ်ကုိလည်း ခံရ၏။

רֶך15ְ דֶּ֣
လမ်း
H1870

וִיל אֱ֭
မုိက်မဲ–သော–သူ–၏
H0191

ר יָשָׁ֣
မှနက်န–်
H3477

בְּעֵינָי֑ו
–ထုိမျက်စိများ–၌

עַ וְשֹׁמֵ֖
–နငှ့်နားထောင်–သော
H8085

לְעֵצָה֣
–သ့ုိအကြံဉာဏ်
H6098

ם׃ חָכָֽ
ပညာရိှ
H2450

မုိက်သောသူသည် မိမိပြုသောအမုှကုိ မှနသ်ည် ဟ ုထင်တတ်၏။ အကြံပေးသောစကားကုိ နားထောင် သော သူမူကားပညာရိှ၏။

יל16 אֱוִ֗
မုိက်မဲ–သော–သူ
H0191

בַּ֭יּוֹם
–ဖြင့်ရက်
H3117

יִוָּדַ֣ע
ထင်ရှား–၏
H3045

כַּעְס֑וֹ
–ထုိအမျက်

וְכֹסֶ֖ה
–နငှ့်ဖံုးကွယ်–သော
H3680

קָל֣וֹן
အရှက်
H7036

עָרֽוּם׃
ပါးနပ်–သော
H6175

မုိက်သောသူ၏ အမျက်ဒေါသသည် ချက်ခြင်း ထင်ရှားတတ်၏။ ပညာသတိရိှသောသူမူကား၊ ရှက်စရာ အမုှကုိ ဖံုးတတ်၏။

יח17ַ יָפִ֣
မုှတ်ထုတ်–သော
H6315

אֱ֭מוּנָה
သစ္စာ
H0530

יַגִּ֣יד
ပြော–၏
H5046

צֶדֶ֑ק
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

וְעֵ֖ד
–နငှ့်သက်သေ
H5707

ים שְׁקָרִ֣
မုသာ–၏
H8267

ה׃ מִרְמָֽ
လှည့်စားခြင်း
H4820

မှနသ်ောစကားကုိ ပြောသောသူသည် ဖြောင့် မတ်ခြင်းတရား၊ မမှနသ်ောသက်သေကုိ ခံသောသူမူကား၊ မုသာတရားကုိ 

ပြသတတ်၏။

יֵש18ׁ֣
ရိှ–
H3426

בּ֭וֹטֶה
ပြောဆုိ–သော
H0981

כְּמַדְקְר֣וֹת
–က့ဲသ့ုိထုိးဖောက်ခြင်း
H4094

חָרֶ֑ב
ဓား
H2719

וּלְשׁ֖וֹן
–နငှ့်လျှာ
H3956

ים חֲכָמִ֣
ပညာရိှများ–၏
H2450

א׃ מַרְפֵּֽ
ကုသခြင်း
H4832

သနလ်ျက်နငှ့်ထုိးသက့ဲသ့ုိ စကားပြောတတ် သော လတူချ ို့ရိှ၏။ ပညာရိှတုိ့၏ လျှာမူကား အနာကုိ ပင် ပျောက်စေတတ်၏။

ׂפַת־19 שְֽ
န ှတ်ုခမ်း–
H8193

מֶת אֱ֭
သစ္စာ–၏
H0571

תִּכּ֣וֹן
တည်–လိမ့်မည်

לָעַד֑
–သ့ုိထာဝရ
H5703

וְעַד־
–နငှ့်–သ့ုိ
H5704

יעָה רְגִּ֗ אַ֝
ခဏတာ

לְשׁ֣וֹן
လျှာ
H3956

ׁקֶר׃ שָֽ
မုသာ
H8267

သစ္စာန ှတ်ုခမ်းသည် အစဉ်အမြဲတည်၏။ မုသာ လျှာမူကား ခဏသာတည်၏။

מִרְ֭מָה20
လှည့်စားခြင်း
H4820

בְּלֶב־
–ဖြင့်နလှုံးသား–

רְשֵׁי חֹ֣
ကြံစည်–သော

רָ֑ע
ဆုိး

י וּֽלְיֹעֲצֵ֖
–နငှ့်–သ့ုိအကြံပေး–သော
H3289

שָׁל֣וֹם
ငြိမ်သက်ခြင်း
H7965

ה׃ שִׂמְחָֽ
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
H8057

မကောင်းသောအကြံကုိ ကြံသောသူတုိ့၏ စိတ် ထဲမှာ လှည့်စားတတ်သောသဘောရိှ၏။ ရနပ်ြေစေခြင်း ငှါ အကြံပေးသော 

သူတုိ့၌ကား၊ ဝမ်းမြောက်စရာ အကြောင်းရိှ၏။

https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/7036.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/981.htm
https://biblehub.com/hebrew/4094.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4832.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm


לאֹ־21
မ–
H3808

יְאֻנֶּ֣ה
ကျရောက်–
H0579

יק לַצַּדִּ֣
–သ့ုိဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

כָּל־
–ထုိအလုံး–
H3605

אָוֶ֑ן
ဒစုရုိက်
H0205

ים וּרְ֝שָׁעִ֗
–နငှ့်ဆုိးသွမ်း–သောသူများ
H7563

מָלְ֣אוּ
ပြည့်–ကြ
H4390

ע׃ רָֽ
ဆုိးခြင်း

တရားသောသူ၌ အမင္်ဂလာမရောက်ရာ။ မတရားသော သူမူကား၊ အမင္်ဂလာနငှ့်ပြည်ဝရလိမ့်မည်။

תּוֹעֲבַת22֣
ရံွရှာဖွယ်
H8441

יְה֭וָה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

שִׂפְתֵי־
န ှတ်ုခမ်းများ–
H8193

קֶר שָׁ֑
မုသာ
H8267

י וְעֹשֵׂ֖
–နငှ့်ပြု–သော

אֱמוּנָה֣
သစ္စာ
H0530

רְצוֹנֽוֹ׃
–ထုိနစ်ှသက်ခြင်း–၏
H7522

မုသာသံုးသောန ှတ်ုခမ်းသည် ထာဝရဘုရား စက်ဆုပ်ရံွရှာတော်မူဘွယ်ဖြစ်၏။ သစ္စာတရားကုိ စောင့် ရှောက်သောသူတုိ့မူကား၊ 

နစ်ှသက်တော်မူဘွယ် ဖြစ်ကြ ၏။

אָדָ֣ם23
လူ
H0120

עָר֭וּם
ပါးနပ်–သော
H6175

סֶה כֹּ֣
ဖံုးကွယ်–၏
H3680

עַת דָּ֑
အသိပညာ
H1847

וְלֵ֥ב
–နငှ့်နလှုံးသား

ים סִילִ֗ כְּ֝
မုိက်မဲ–သောသူများ–၏
H3684

א יִקְרָ֥
ကြွေးကြော်–၏
H7121

לֶת׃ אִוֶּֽ
မုိက်မဲခြင်း
H0200

ပညာသတိရိှသောသူသည် မိမိသိသောအရာ ကုိပင် ထိမ်ဝှက်တတ်၏။ မုိက်သောသူမူကား၊ မိမိစိတ် 

အလိအုလျောက်မုိက်သောသဘောကုိ ထင်ရှားပြတတ် ၏။

יַד־24
လက်–
H3027

ים חָרוּצִ֥
ကြိုးစား–သောသူများ–၏

תִּמְשׁ֑וֹל
အပ်ုစုိး–လိမ့်မည်
H4910

ה     ורְ֝מִיָּ֗
–နငှ့်ပျင်းရိခြင်း

תִּהְיֶה֥
ဖြစ်–လိမ့်မည်
H1961

ס׃ לָמַֽ
–သ့ုိကျွနခံ်ခြင်း
H4522

လုံလ့ဝိရိယ ပြုသောသူသည် အစုိးရတတ်၏။ ပျင်းရိသောသူမူကား၊ အခွနပ်ေးရ၏။

דְּאָגָה25֣
စုိးရိမ်ခြင်း
H1674

בְלֶב־
–ဖြင့်နလှုံးသား–

אִ֣ישׁ
လ–ူ၏
H0376

יַשְׁחֶנָּ֑ה
န ှမ့်ိချ–၏
H7812

וְדָבָ֖ר
–နငှ့်စကား
H1697

ט֣וֹב
ကောင်း–သော

נָּה׃ יְשַׂמְּחֶֽ
ဝမ်းမြောက်စေ–၏
H8055

ဝမ်းနည်းခြင်းအကြောင်းသည် ညုိှးငယ်စေ တတ်၏။ ကောင်းသောစကားမူကား၊ ရှွင်လနး်စေတတ် ၏။

יָתֵ֣ר26
ပုိသာ–
H8446

מֵרֵעֵה֣וּ
–မှ–ထုိအိမ်နးီနား
H7453

יק צַדִּ֑
ဖြောင့်မတ်–သော–သူ
H6662

רֶךְ וְדֶ֖
–နငှ့်လမ်း
H1870

רְשָׁעִי֣ם
ဆုိးသွမ်း–သောသူများ–၏
H7563

ם׃ תַּתְעֵֽ
လမ်းလွဲစေ–၏
H8582

ဖြောင့်မတ်သောသူသည် အိမ်နးီချင်းကုိ လမ်း ပြတတ်၏။ မတရားသောသူလိက်ုသော လမ်းမူကား၊ သ့ူကုိပင် လှည့်စားတတ်၏။

לאֹ־27
မ–
H3808

ךְ יַחֲרֹ֣
ကင်–
H2760

רְמִיָּ֣ה
ပျင်းရိခြင်း

צֵיד֑וֹ
–ထုိအမဲသား–ကုိ

וְהוֹן־
–နငှ့်ဥစ္စာ–
H1952

ם אָדָ֖
လ–ူ၏
H0120

ר יָקָ֣
တနဖုိ်း–
H3368

חָרֽוּץ׃
ကြိုးစား–သော

ပျင်းရိသောသူသည် မုဆုိးလပ်ုသော်လည်း၊ ဘမ်း ရသောအကောင်ကုိ ကင်၍မစားရ။ လုံလ့ဝိရိယပြုသော သူ၏ ဥစ္စာမူကား၊ 

အဘုိးထုိက်ပေ၏။

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/579.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1674.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2760.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3368.htm


רַח־28 בְּאֹֽ
–ဖြင့်လမ်း–
H0734

ה צְדָקָ֥
ဖြောင့်မတ်ခြင်း–၏
H6666

חַיִּ֑ים
အသက်

רֶךְ וְדֶ֖
–နငှ့်လမ်း
H1870

נְתִיבָה֣
လမ်းကြောင်း–၏

אַל־
မ–
H0408

וֶת׃   מָֽ
သေခြင်း
H4194

ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားလမ်း၌ သေဘေးမရိှ၊ အသက်ချမ်းသာလမ်း ဖြစ်၏။

https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm

